宿泊（修学旅行等）事前健康調査（スペイン語）
保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
A los señores padres
	
	
	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	
	(año)
	
	(mes)
	
	(día)
	

	Escuela Municipal
	
	(学 (がっ)校名 (こうめい))

	Director（学 (がっ)校長 (こうちょう)）
	



宿 (しゅく) 泊 (はく)（修学 (しゅうがく)旅行 (りょこう)等 (とう)） 事 (じ) 前 (ぜん) 健 (けん) 康 (こう) 調 (ちょう) 査 (さ)
Ficha de Salud para el Excursión Escolar con hospedaje(Viaje de Estudios) 


宿泊 (しゅくはく)に伴 (ともな)い、安全 (あんぜん)に活動 (かつどう)を行 (おこな)うためにお子 (こ)さんの健康 (けんこう)調査 (ちょうさ)を行 (おこな)います。
Por favor verifique el estado de salud del niño/a antes de realizar el campamento para que consiga hacer todas las actividades saludablemente.
尚 (なお)、秘密 (ひみつ)厳守 (げんしゅ)のため、お渡 (わた)しした封筒 (ふうとう)に入 (い)れてご提出 (ていしゅつ)ください。
Coloque esta ficha en el sobre adjunto que le estamos enviando, para proteger la privacidad del niño/a.
	
	年 (ねん)
	
	組 (くみ)
	
	番 (ばん)
	名 (な)　前 (まえ)

	Grado
	
	Sección
	
	Número
	
	Nombre del alumno

	１．平熱 (へいねつ)Temperatura normal
	（　　　　　．　　度 (ど)grados）

	２．車 (くるま)酔 (よ)いについて
Sobre las naúseas en los vehículos
	（　　）「酔 (よ)う」(座席 (ざせき)を前 (まえ)にしてほしい)Siente naúseas(sería mejor que se siente adelante)
（　　）「酔 (よ)わない」または「ときどき酔 (よ)う」No vomita fácilmente, sólo a veces siente naúseas


	３．アレルギーについて
Sobre la alergia
	（　　）ないNo tiene		（　　）あるTiene
※ある場合 (ばあい)、どんな時 (とき)にどのようにでるか書 (か)いてください。
※Si tiene alergia, por favor escriba cuándo y cómo se presenta.
（）
生活上 (せいかつじょう)の注意 (ちゅうい)や症状 (しょうじょう)が出 (で)た時 (とき)の処置 (しょち)などを書 (か)いて下 (くだ)さい。
Escriba lo que debamos tener cuidado y debamos de hacer en caso de alergia.
（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
例 (れい))食物 (しょくもつ)アレルギー・薬品 (やくひん)アレルギー・その食 (た)べ物 (もの)や薬 (くすり)の名前 (なまえ)　など 
ej.)Alergia de alimento・alergia a la medicina・nombre del alimento o medicina, etc.


	４．今 (いま)までにかかった病気 (びょうき)
Enfermedad que ha sufrido
	○をつけてください。Marcar con un círculo.
（　　）てんかんEpilepsia		（　　）ぜんそくAsma
（　　）腎臓 (じんぞう)疾患 (しっかん)Enfermedad renal	（　　）心臓 (しんぞう)疾患 (しっかん)Enfermedad cardiáca
（　　）熱性 (ねつせい)痙攣 (けいれん)以外 (いがい)の痙攣 (けいれん)Convulsión por fiebre u otro tipo de convulsión
（　　）その他 (た)Otros(                    )	（　　）手術 (しゅじゅつ)Operación(                    )
（　　）長期 (ちょうき)治療 (ちりょう)や入院 (にゅういん)Estuvo internado en un hospital por un largo periodo

※上記 (じょうき)に○をつけたお子 (こ)さんは、かかった病名 (びょうめい)、年齢 (ねんれい)や現在 (げんざい)の様子 (ようす)などを書 (か)いてください。
※Si marca alguna de las respuestas de arriba, por favor escriba la edad del niño, el nombre de la enfermedad y las condiciones físicas actuales.
（）

	５．現在 (げんざい)の健康 (けんこう)状態 (じょうたい)
Condiciones de salud
	（　　）よいBuena		（　　）治療中 (ちりょうちゅう)または経過 (けいか)観察中 (かんさつちゅう)Está en tratamiento
病気 (びょうき)やけがの名前 (なまえ)Nombre de la enfermedad o accidente（                          ）
参加 (さんか)に主治医 (しゅじい)の許可 (きょか)はTiene permiso del médico para participar del campamento?
（　　）あるTiene		（　　）ないNo tiene
症状 (しょうじょう)について、旅行中 (りょこうちゅう)に配慮 (はいりょ)してほしいことがありますか。あれば書 (か)いてください。
Tiene alguna preocupación sobre la enfermedad? Escriba, por favor.
（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
※裏面 (うらめん)に続 (つづ)く　Continuar hacia atrás

	６．薬 (くすり)について
Sobre la medicina
	薬 (くすり)を持 (も)ってくる場合 (ばあい)は、その薬 (くすり)の名前 (なまえ)とどういう時 (とき)に使用 (しよう)するのかについて書 (か)いてください。
En caso de que séa necesario tomar medicinas durante el campamento, escriba el nombre de la medicina y las veces al dia que debe tomarla.
（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
· 使用 (しよう)方法 (ほうほう)などはお子 (こ)さんがわかるように話 (はな)し合 (あ)っておきましょう。
· Oriente al niño sobre la forma de tomar la medicina.　　　

	７．夜 (や)尿 (にょう)について
Sobre la noche
	夜 (や)尿 (にょう)の心配 (しんぱい)がありますか。Sobre ir al baño en la noche.Le preocupa?
（　　）ないNo		（　　）あるSí
(　　)夜中 (よなか)におこしてほしいPor favor despertar al niño  （　　　　　　時 (じ)ころ）horas
(　　)夜中 (よなか)におこさなくてもよいNo es necesario despertar al niño

	８．その他 (た)
Otros
	気 (き)がかりなこと、相談 (そうだん)したいことがありましたら何 (なん)でも結構 (けっこう)ですので書 (か)いてください。
Si tuviese alguna duda o alguna cosa para comunicarnos, escriba por favor.
（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
直接 (ちょくせつ)担任 (たんにん)まで連絡 (れんらく)してもだいじょうぶです。
Puede comunicarse directamente con el profesor.


●月 (がつ)▲日 (にち)までに担任 (たんにん)に出 (だ)してください。Entregar esta ficha de salud al profesor responsable hasta el dia ▲(日) mes ●(月), sin falta.


